
2025. aastal Emakeele Seltsi 
üritustel peetud ettekanded

1. 	K aarin Aamer – Eesti keele kui teise keele õpet toetava graafilise romaani 
ja õppetegevuste kogu loomine põhikoolile. Euroopa keelte päeva üli­
õpilaskonverentsil 3. oktoobril Tallinna Ülikoolis.

– 	 Triin Aasa, vt Kristiina Praakli
2. 	M arit Alas – Ülevaade Emakeele Seltsi tegevustest 2024. aastal. Ema­

keele Seltsi aastakoosolekul 28. märtsil Tartu Ülikoolis.
3. 	N ikolai Bajuškin – Aristest. Mälestused ersa keeles. Konverentsil „Mida 

Loorits ja Ariste alustasid, seda meie uurime edasi“ 25. novembril Eesti 
Kirjandusmuuseumis.

4. 	 Vasil Baltadzhiev – The culture of play: tabletop wargaming as a tool for 
social integration. Konverentsil „Mida Loorits ja Ariste alustasid, seda 
meie uurime edasi“ 25. novembril Eesti Kirjandusmuuseumis.

5. 	R eno Bork, Andres Ingeroinen, Germo Mikker  – Tiit Hennoste 
keelekasutuse analüüs tema artiklite põhjal. Väike-Maarja Gümnaasiumi 
10. klassi õpilaste ühisuurimus, juhendaja Anna Vaimel. Ferdinand Johann 
Wiedemanni keelepäeval 16. mail Väike-Maarjas.

6. 	 Jaan Bärenson – Piibel ja nõukogude aeg. XI Ahrensi konverentsil „Enne 
ja pärast Ahrensit“ 10. augustil Kuusalu rahvamajas.

7. 	L iis Ermus – Emakeele Seltsi revisjonikomisjoni aruanne 2024. aasta 
kohta. Emakeele Seltsi aastakoosolekul 28. märtsil Tartu Ülikoolis.

8. 	 Enn Ernits – Kas kollane on roheline ehk probleemsetest värvinimetus­
test soome-ugri keeltes. Kõnekoosolekul „Sõnade radadel“ 30. mail Eesti 
Keele Instituudis.

9. 	A nastasya Fiadotava – The identity and languages of small Finno-Ugric 
peoples in internet memes. Konverentsil „Mida Loorits ja Ariste alustasid, 
seda meie uurime edasi“ 25. novembril Eesti Kirjandusmuuseumis.

10.	Dmitrii Filkin – Narva ingerisoomlaste keelehoiakutest. Euroopa keelte 
päeva üliõpilaskonverentsil 3. oktoobril Tallinna Ülikoolis.

11. 	Ave Goršic – Of culture, vitality and (grand) strategies. Konverentsil 
„Mida Loorits ja Ariste alustasid, seda meie uurime edasi“ 25. novembril 
Eesti Kirjandusmuuseumis.
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12. 	Külli Habicht – Julius Mägiste vana kirjakeele uurijana. LVIII J. V. Veski 
päeval „Rahva keel ja raamatu keel: eesti kirjakeele lugu“ 27. juunil Tartu 
Ülikoolis.

– 	K ülli Habicht, vt Helle Metslang
13. 	Tiit Hennoste – Pikk on tee argidialoogist kirjakeelse monoloogini. Vana 

kirjakeele päeval 14. novembril Tartu Ülikoolis.
14. 	Tiit Hennoste – Või või või? Või-lugu. Ferdinand Johann Wiedemanni 

keelepäeval 16. mail Väike-Maarjas.
15. 	Gunnar Hunt – KIIRKURSUS: Kuidas teha kindlaks, et oled valinud 

oma ärile turunduslikult hea nime? Ettevõttenimevõistluse „Ehe Eesti – 
Eesti ettevõttele eesti nimi 2025“ tänuüritusel 29. oktoobril Eesti Keele 
Instituudis.

– 	 Andres Ingeroinen, vt Reno Bork
16. 	Tiiu Jaago – Taluperest väljakasvamised. Pille Kippari 90 aasta juubelile 

pühendatud pidulikul seminaril 24. oktoobril Eesti Keele Instituudis.
17. 	Tiiu Jaago – Ülelugemised. Kõnekoosolekul „Vastavuste võrgustikud ja 

põline parallelism“ 19. novembril Tartu Ülikoolis.
18. 	Monika Jõemaa – Kõpu ja Oskar Loorits. Konverentsil „Mida Loorits ja 

Ariste alustasid, seda meie uurime edasi“ 25. novembril Eesti Kirjandus­
muuseumis.

19. 	Risto Järv – „I’ve become a blue-winged bird…“: tracing violent deaths 
in folktales. Konverentsil „Mida Loorits ja Ariste alustasid, seda meie 
uurime edasi“ 25. novembril Eesti Kirjandusmuuseumis.

20. 	Risto Järv – Rahvaluule lühivormidest novellmuinasjutus. Pille Kippari 
90 aasta juubelile pühendatud pidulikul seminaril 24. oktoobril Eesti Keele 
Instituudis.

21. 	Tiina Kala – Eesti keel keskaegses pragmaatilises kirjakultuuris. 
XI Ahrensi konverentsil „Enne ja pärast Ahrensit“ 10. augustil Kuusalu 
rahvamajas.

22. 	Katrin Kalamees-Ruubel – Eestikeelse kirjasõna õpetamine. XI Ahrensi 
konverentsil „Enne ja pärast Ahrensit“ 10. augustil Kuusalu rahvamajas.

23.	Eda Kalmre  –  Puma hunting in Estonia: wild animals in media and 
folklore. Konverentsil „Mida Loorits ja Ariste alustasid, seda meie uurime 
edasi“ 25. novembril Eesti Kirjandusmuuseumis.

24.	Tiina Kattel – Siin- ja sealpool Lätimaad. Eesti keele päeval 7. märtsil 
Eesti Suursaatkonnas Vilniuses.

25.	Katre Kikas – Millest kõnelevad perekonna fotoalbumid? Pille Kippari 
90 aasta juubelile pühendatud pidulikul seminaril 24.  oktoobril Eesti 
Keele Instituudis.
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26.	 Jüri Kivimäe – Katekismuseajastu algus. Sissejuhatus Eesti raamatu­
aastasse. XI Ahrensi konverentsil „Enne ja pärast Ahrensit“ 10. augustil 
Kuusalu rahvamajas.

27.	Birute Klaas-Lang – Mitmekeelseks kasvamine. Eesti keele päeval 
7. märtsil Eesti Suursaatkonnas Vilniuses.

28.	Piret Kriivan – Uudised eile, täna, homme. Ferdinand Johann Wiede­
manni keelepäeval 16. mail Väike-Maarjas.

29.	Piret Kriivan – Raadiosaatest raamatulooks. XI Ahrensi konverentsil 
„Enne ja pärast Ahrensit“ 10. augustil Kuusalu rahvamajas.

30. 	Ott Kurs – Lauri Kettusest, hüüdnimedest ja muust endises Ranna vallas. 
Raamatu „Lauri Kettunen ja Kodavere“ esitlusel 17. septembril Tartu 
Ülikoolis.

31. 	Nikolay Kuznetsov – ‘good’, ‘fish’ and ‘corpse’: the Old Komi alphabet 
and its letters. Konverentsil „Mida Loorits ja Ariste alustasid, seda meie 
uurime edasi“ 25. novembril Eesti Kirjandusmuuseumis.

32. 	Tommy Kuusela – Supernatural beings in Swedish folklore. Konverentsil 
„Mida Loorits ja Ariste alustasid, seda meie uurime edasi“ 25. novembril 
Eesti Kirjandusmuuseumis.

33. 	Mare Kõiva – Aetiologies and thinking animals. Konverentsil „Mida 
Loorits ja Ariste alustasid, seda meie uurime edasi“ 25. novembril Eesti 
Kirjandusmuuseumis.

34. 	Mare Kõiva – Röövel Madeist ja barettide ajast? Pille Kippari 90 aasta 
juubelile pühendatud pidulikul seminaril 24. oktoobril Eesti Keele Insti­
tuudis.

35. 	Marju Kõivupuu – Aja jäljed (pärimus)maastikul. Pille Kippari 90 aasta 
juubelile pühendatud pidulikul seminaril 24. oktoobril Eesti Keele Insti­
tuudis.

36.	Kätlin Kõverik – Eesti keel ja Eestis õppimine. Eesti keele päeval 
7. märtsil Eesti Suursaatkonnas Vilniuses.

37.	Helena Lemendik, Helen Hint – Kuidas lugeda akadeemilist teksti? 
Koolinoorte keelelaagris „Tekstist sünnib tähendus“ 20.–21. septembril 
Luua Metsanduskoolis.

38.	Katrin Leppik – Eesti keele vokaalid erineva emakeelega õppijate hääl­
duses. Oma Keele seminaril 8. mail Tartu Ülikoolis.

39.	Maria Silvia Martinson – Ärinimi, kaubamärk ja domeen – kuidas need 
mu äri kaitsevad? Ettevõttenimevõistluse „Ehe Eesti – Eesti ettevõttele 
eesti nimi 2025“ tänuüritusel 29. oktoobril Eesti Keele Instituudis.

40.	Helena Metslang – Emakeelepäeva kohtumine õpilastega. Kooli­
keelepäev 12. märtsil Tallinna Laagna Lasteaed-Põhikoolis. 
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41. 	Helle Metslang – Ferdinand Johann Wiedemanni keeleauhinna 2025. 
aasta laureaadi Tiit Hennoste tutvustus. Ferdinand Johann Wiedemanni 
keelepäeval 16. mail Väike-Maarjas.

42. 	Helle Metslang – Lauri Kettunen 140. Raamatu „Lauri Kettunen ja 
Kodavere“ esitlusel 17. septembril Tartu Ülikoolis.

43. 	Helle Metslang – Suhtumiste väljendamisest eesti keele registrites. 
Emakeele Seltsi aastakoosolekul 28. märtsil Tartu Ülikoolis.

44. 	Helle Metslang, Külli Habicht – Olla saksapärane või eestipärane? 
Eestlaste kirjakeele jooni 19. sajandil. LVIII J. V. Veski päeval „Rahva 
keel ja raamatu keel: eesti kirjakeele lugu“ 27. juunil Tartu Ülikoolis.

45. 	Iris Metsmägi – Julius Mägiste pärandist etümoloogi ja leksikograafina. 
Kõnekoosolekul „Sõnade radadel“ 30. mail Eesti Keele Instituudis.

– 	 Meelis Mihkla, vt Liisi Piits
– 	 Germo Mikker, vt Reno Bork
46. 	Kadri Muischnek – Ka sõltuvussüntaksit läheb vahel vaja. Kõnekoos­

olekul „Vastavuste võrgustikud ja põline parallelism“ 19. novembril Tartu 
Ülikoolis.

47. 	Merit Niinemägi, Helen Wilbur – Mis teeb inarisaami keele keeleuurija 
jaoks põnevaks? Oma Keele seminaril 8. mail Tartu Ülikoolis.

48. 	Mari Niitra – Kettuse vaim Kodavere kohal. Raamatu „Lauri Kettunen 
ja Kodavere“ esitlusel 17. septembril Tartu Ülikoolis.

49. 	Karl Pajusalu – Kas eesti kirjakeele ajalugu lõpeb 20. sajandi algusega? 
LVIII J. V. Veski päeval „Rahva keel ja raamatu keel: eesti kirjakeele 
lugu“ 27. juunil Tartu Ülikoolis.

50. 	Karl Pajusalu – Kodavere keelest. Raamatu „Lauri Kettunen ja Koda­
vere“ esitlusel 17. septembril Tartu Ülikoolis.

51. 	Liisi Piits, Meelis Mihkla – Kõnesünteesist: kas masin saab rääkida nagu 
inimene? Oma Keele seminaril 8. mail Tartu Ülikoolis.

52. 	Kristiina Praakli – õps, emps ja enivei: slängi käsitlemine II ja III 
kooliastme eesti keele õpikutes ja tööraamatutes. Euroopa keelte päeva 
üliõpilaskonverentsil 3. oktoobril Tallinna Ülikoolis.

53. 	Kristiina Praakli, Triin Aasa – Kolm noortekeele tundi 7., 8. ja 9. klas­
side õpilastele. Koolikeelepäevadel 25. novembril Narva Põhikoolis ja 
Narva Vanalinna Põhikoolis.

54. 	Aivar Põldvee – Kohtumised. Eesti ja läti aabitsaloost. Vana kirjakeele 
päeval 14. novembril Tartu Ülikoolis.

55. 	Kaisa Põltsam – Ülevaade Oma Keeles 25 aasta jooksul ilmunud teks­
tidest. Ettekanne tekstipäeval 6. novembril Tallinna Ülikoolis. 
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56. 	Peeter Päll – Võõrpärisnimed vana kirjakeele tekstides. Vana kirjakeele 
päeval 14. novembril Tartu Ülikoolis.

57. 	Raimo Raag – Elusaatus Põhjasõja varjus: Reinerus Reineruse poeg 
Broocman. XI Ahrensi konverentsil „Enne ja pärast Ahrensit“ 10. augustil 
Kuusalu rahvamajas.

58. 	Raimo Raag – Mõtteid üht Reiner Brockmanni 1636. aastal kirjutatud 
luuletust lugedes. Vana kirjakeele päeval 14. novembril Tartu Ülikoolis.

59. 	Mihkel Rünkla – Labiilsus liivi keeles. Euroopa keelte päeva üliõpilas­
konverentsil 3. oktoobril Tallinna Ülikoolis.

60. 	Liisa Salomon – Emotsioonisõnavara kasutamine eesti õppekeelega kooli 
8. klassi eesti ja vene emakeelega õpilaste tekstides. Euroopa keelte päeva 
üliõpilaskonverentsil 3. oktoobril Tallinna Ülikoolis.

61. 	Mari Sukko – Rakvere Riigigümnaasiumi G1 õpilaste õigekirjaoskus ja 
sellega seostuvad väärtused. Euroopa keelte päeva üliõpilaskonverentsil 
3. oktoobril Tallinna Ülikoolis.

62. 	Kirke Sööt – Tehisaru kasutamine eestikeelsete tekstide keeletoimeta­
misel. Euroopa keelte päeva üliõpilaskonverentsil 3. oktoobril Tallinna 
Ülikoolis.

63. 	Nele Karolin Teiva – Uskuda autorit või mitte? Töötuba (eba)kind­
lusest tekstides. Koolinoorte keelelaagris „Tekstist sünnib tähendus“ 
20.–21. septembril Luua Metsanduskoolis.

64. 	Ilona Tragel – Väikesed tekstid ja suured teod. Koolinoorte keelelaagris 
„Tekstist sünnib tähendus“ 20.–21. septembril Luua Metsanduskoolis.

65. 	Ilona Tragel jt – Keel kui märgisüsteem. Koolinoorte keelelaagris „Teks­
tist sünnib tähendus“ 20.–21. septembril Luua Metsanduskoolis.

66. 	Ilona Tragel jt – Kuidas tekstist teadusliku lähenemisega tähendusi kätte 
saada? Koolinoorte keelelaagris „Tekstist sünnib tähendus“ 20.–21. sep­
tembril Luua Metsanduskoolis.

67. 	Lembit Vaba – Vorlontsikutest ja kabajantsikutest, rohkem siiski muust. 
Kõnekoosolekul „Sõnade radadel“ 30. mail Eesti Keele Instituudis.

68. 	Jüri Valge – Kettunen ületas ekvaatori. LVIII J. V. Veski päeval „Rahva 
keel ja raamatu keel: eesti kirjakeele lugu“ 27. juunil Tartu Ülikoolis.

69. 	Jüri Valge – Laurist, Annast ja Kodavere keelest. Koolikeelepäeval 
14. märtsil Juhan Liivi nimelises Alatskivi Koolis. 

70. 	Jüri Valge – Laurist, Annast ja Kodavere keelest. Oma Keele seminaril 
8. mail Tartu Ülikoolis.

71. 	Jüri Valge – Pliiatsi ja püstoliga keelt uurimas. 1. oktoobril Juhan Liivi 
muuseumi keelepäeval.
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72. 	Jüri Valge – Teaduse rännumees ajas ja ruumis. Raamatu „Lauri Kettunen 
ja Kodavere“ esitlusel 17. septembril Tartu Ülikoolis.

73. 	Jüri Valge – Ülevaade Lauri Kettuse mälestusmärgi rajamisest. Emakeele 
Seltsi aastakoosolekul 28. märtsil Tartu Ülikoolis.

74. 	Mart Velsker – Jäljed keele ja kirjanduse piirialadel. Ferdinand Johann 
Wiedemanni keelepäeval 16. mail Väike-Maarjas.

75. 	Annika Viht – Eestlased ja sakslased suhtlemas Anton Thor Helle „Lühi­
kese sissejuhatuse“ (1732) dialoogides. LVIII J. V. Veski päeval „Rahva 
keel ja raamatu keel: eesti kirjakeele lugu“ 27. juunil Tartu Ülikoolis.

76. 	Jüri Viikberg – Kirjakeele tõusulaine 19. sajandi teisel poolel. 
LVIII J. V. Veski päeval „Rahva keel ja raamatu keel: eesti kirjakeele 
lugu“ 27. juunil Tartu Ülikoolis.

77. 	Jüri Viikberg – Toimetaja meenutab. Raamatu „Lauri Kettunen ja Koda­
vere“ esitlusel 17. septembril Tartu Ülikoolis.

78. 	Laura Vilumets – Ukraina sõjapõgenike diskursuse keeleline konst­
rueerimine Uute Uudiste vahendatud artiklites. Euroopa keelte päeva 
üliõpilaskonverentsil 3. oktoobril Tallinna Ülikoolis.

79. 	Mari Väina – Süntaks ja sisu: parallelism kui poeetilise mõtlemise 
abinõu. Kõnekoosolekul „Vastavuste võrgustikud ja põline parallelism“ 
19. novembril Tartu Ülikoolis.

– 	 Helen Wilbur, vt Merit Niinemägi 
80. 	Jaan Õispuu – Kolleeg ja seltsikaaslane Pille. Pille Kippari 90 aasta 

juubelile pühendatud pidulikul seminaril 24. oktoobril Eesti Keele Insti­
tuudis.

MARIT ALAS


